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LINEA DECOR
PER L'OUTDOOR

DECOR LINE FOR OUTDOORS

Una linea di qualita specifica per I'outdoor,
per giardini, terrazze e in genere per I'ar-
redo urbano ma anche per aree wellness,
piscine, vasi da interno e acquari. Dai pa-
vimenti continui in pietre naturali e resina
ai ciottoli e graniglie di differente colore e
pezzatura, la collezione ¢ caratterizzata da
alto contenuto estetico e nasce dallo spiri-
to di innovazione che muove I'azienda.
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A high-quality range specific for the
outdoors, for gardens, terraces and street
furnitures, but also for wellness areas,
swimming pools, pots for indoors and fish
tanks. From jointless natural stone and
resin floorings to pebbles and crushed
rocks available in different colours and
sizes. The collection is characterized by
high aesthetic and comes from the spirit
of innovation that drives the Company.
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DECORSTONE

PAVIMENTI CONTINUI
IN PIETRE NATURALI
E RESINA

NATURAL STONE AND
RESIN JOINTLESS FLOORS
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Il dettaglio pregiato e il materiale prezioso sono gli in-
gredienti indispensabili per creare ambienti italian style di
un’eleganza senza tempo. Presentata al mercato inter-
nazionale, la nuovissima collezione DECORSTONE an-
ticipa i trend di settore con i suoi effetti unici e irripetibili.
Proposti in varie colorazioni, i pavimenti continui in resina
e pietre naturali sono la soluzione ideale per il residen-
ziale, il contract, spazi wellness, per rendere un progetto
inimitabile con la personalizzazione e la realizzazione di
un decoro unico nel suo genere.

The fine details and precious material are essential ingre-
dients to create settings with an Italian feel and a timeless
elegance. Launched onto the international market, the
brand-new DECORSTONE collection anticipates sector
trends with its unique and unparalleled effects.

Available in various colours, natural stone and resin
jointless floors are the ideal solution for the residential
and contract sectors, along with wellness areas to create
an exclusive project with customised decorations unique
in their kind.
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« Ottima resistenza meccanica < Excellent mechanical resistance
= Spessori di posa compresi tra 1 cm e 10 cm, < Installation thicknesses ranging from at least
che rendono il prodotto applicabile anche 1 cm to maximum 10 cm, thereby ensuring the
= sopra pavimenti esistenti senza bisogno di product can also be applied on existing floors

demolizioni without the need to remove them

= Ottima resistenza agli urti e ai graffi » Excellent resistance to shocks and scratches

= Ottimo comportamento alle intemperie = Excellent resistance to severe weather conditions $5g=

 Facile da pulire perché continuo e Easy to clean as there are no joints ';:_‘5

= Drenante AT

* Draining
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BIANCO CARRARA OCCHIALINO NERO EBANO
CARRARA WHITE OCCHIALINO EBONY BLACK

OCCHIALINO/ OCCHIALINO/

NERO EBANO BIANCO CARRARA GLASS
OCCHIALINO/ OCCHIALINO/
EBONY BLACK CARRARA WHITE

A

VERDE ALPI GIALLO SIENA ROSSO VERONA
ALPS GREEN SIENA YELLOW VERONA RED
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FUCSIA MAGENTA
FUSCIA MAGENTA

ROSSO MATTONE ARANCIO
BRICK RED ORANGE YELLOW

VERDE CHIARO VERDE SCURO
LIGHT GREEN DARK GREEN
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CELESTE BLU COBALTO TURCHESE
PALE BLUE COBALT BLUE TURQUOISE

BLU SCURO VIOLA VIOLA SCURO
DARK BLUE PURPLE DARK PURPLE

NERO BIANCO
BLACK WHITE
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BRONZO
GOLD SILVER BRONZE

N.B. I colori sono puramente indicativi e non corrispondono esattamente al colore del campione nella realta. Si consiglia pertanto prima di scegliere il colore di chiedere all’A.T.E. (Assistenza Tecnica
Edilquattro) una campionatura. The color table is for guidance only and does not correspond exactly to the color of the sample in reality. We recommend that prior to choosing the color you ask a
sample to the Edilquattro Technical Assistance.

111



| LINEA DECOR PER L'OUTDOOR | DECOR LINE FOR OUTDOORS

—

o}

SO R REEE

WATERSAVE system

1 Pavimentazione DECORSTONE/CLSDRENO
DECORSTONE and CLSDRENO floor
2 Acqua proveniente dal piazzale
Water from the courtyard
3 Pozzetto con filtro
Filter chamber
4 Vasca di accumulo
Storage tank
5 Pompa di ricircolo acqua
Water recirculation pump
6 Irrigazione del giardino con acqua di recupero
Garden sprinkling with recovered water
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WATERSAVE

System

RECUPERO

ACQUE PIOVANE

RAINWATER
RECOVERY

WATERSAVE SYSTEM |

FINO AL "50% DI H,0 |

Il sistema intelligente ed ecosostenibile per recuperare e riutilizzare le acque
piovane del giardino con pavimentazioni DECORSTONE e CLSDRENO

The smart and sustainable system to recover and re-use rainwater with DECORSTONE

and CLSDRENO floors

WATERSAVE system ¢ il sistema integrato che per-
mette di recuperare le acque piovane del giardino e
riutilizzarle per I'irrigazione del verde, gli scarichi igie-
nici e per tutti quegli usi consentiti dalla normativa
vigente. Il sistema & composto dalla pavimentazione
continua, drenante, DECORSTONE in abbinamento al
calcestruzzo drenante CLSDRENO, oltre a uno sta-
bilizzato compattante STABIDECOR e combina una
finitura di superficie di grande valenza estetica a un
sistema impiantistico dalle alte prestazioni tecniche,
flessibile e adattabile a ogni esigenza in funzione della
superficie captante. WATERSAVE system, oltre alla
pavimentazione, comprende tubazioni, filtri, pompe di
ricircolo e un serbatoio, con capacita da 1.000 litri fino
a oltre 9.000 litri a seconda delle effettive necessita di
captazione delle acque.

WATERSAVE system is the integrated system which
allows rainwater recovery to re-use the water for gar-
den irrigation, car washing, toilet waste system and
for all those uses permitted by the current legislation.
The system is composed by the DECORSTONE drain-
ing jointless floor combined with the draining concrete
CLSDRENO - besides a compacting STABIDECOR -
and mix a surface finishing of high aesthetic value with
a high-performing, flexible and adaptable system to
any requirement of the absorbing surface. In addition
to the floor, WATERSAVE system includes pipes, fil-
ters, circulation pumps and a tank with capacity from
1.000 to more than 9.000 liters depending on the ef-
fective need of absorption of the water.

13|
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SCHEMA DI POSA

LAYING PATTERNS

PAVIMENTAZIONE
CARRABILE

VEHICLE ACCESSIBLE
FLOORING

DECORSTONE

3cm
Pavimentazione decorativa
Decorative flooring

CLSDRENO*

8cm
Pavimentazione drenante
Draining flooring

STABIDECOR

12 cm
Fondo stabilizzante compattante
Compacting stabilized aggregate

|14
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PAVIMENTAZIONE

PEDONALE

PEDESTRIAN
FLOORING
" 1cm

Pavimentazione decorativa
Decorative flooring

CLSDRENO*

5cm
Pavimentazione drenante
Draining flooring

STABIDECOR

8cm
Fondo stabilizzante compattante
Compacting stabilized aggregate

WATERSAVE system

DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

CONSUMI

DECORSTONE
0,8 kg Decorstone (Comp. A) +16 kg Decorstone
(Comp. B) per 1 m? per 1 cm di spessore

CLSDRENO
18 kg per 1 m? per 1 cm di spessore

STABIDECOR
17 kg per 1 m2 per 1 cm di spessore

CONSUMPTION

DECORSTONE

0,8 kg Decorstone (Comp. A)

mixed to 16 kg Decorstone (Comp. B) =
1 m? flooring with 1 cm thickness

CLSDRENO
18 kg for 1 m? flooring with 1 cm thickness

STABIDECOR
17 kg for 1 m? flooring with 1 cm thickness

* Dall’analisi condotta su un campione di CLSDRENO risul-
ta che i valori dell’eluato rientrano nei limiti di accettazione
previsti dall’allegato 3 del D.M. 05/04/2006 n. 186.

The analysis performed on a CLSDRENO sample shows
that the values of the eluate do not exceed the acceptan-
ce limits according to the Annex 3 of the Italian Misterial
Decree nr. 186 of the 05/04/2006.

15|
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DATI TECNICI

TECHNICAL DATA

DECORSTONE

Decorstone & costituito da un legante polimerico monocomponente (Comp. A) e da graniglie colorate,
pietre naturali, quarzi di diversa pezzatura (Comp. B). La Comp. A & un legante a base di resina alifatica
monocomponente non ingiallente, che indurisce con I'esposizione all‘aria. Viene impiegato come legante
delle graniglie colorate, pietre naturali e dei quarzi. Ha un'ottima resistenza all'usura, alle intemperie,
all'urto e al graffio.

PREPARAZIONE DEL SUPPORTO
Al fine di non pregiudicare le proprieta di adesione, DECORSTONE deve essere applicato su un supporto
pulito, privo di polvere, sostanze grasse e/o oleose.

PREPARAZIONE DEL PRODOTTO

Mescolare Comp. A e Comp. B in rapporto rispettivamente di 1:20 (es. 1,25 kg di Comp. A e 25 Kg di Comp. B
per mezzo di un mescolatore meccanico (betoniera a bicchiere, mescolatrice a coclea e /o orbitale) fino
all'ottenimento di una miscela omogenea e plastica per un massimo di 3 minuti. Il prodotto pud essere
miscelato anche a mano con cazzuola e badile. Il tempo di lavorabilita della miscela ottenuta & di 50-70
minuti in relazione alla temperatura ambiente. Spessori di posa: minimo 1 cm, massimo 10 cm. Applicazione
con spatola metallica, cazzuola, badile. Lisciatura e pressatura con spatola livellante.

Decorstone consists of a single-component polymeric binder (Comp. A) and colored chips, natural stone
and quartz of different sizes (Comp. B). Comp. A is a aliphatic resin base component non-yellowing,
which hardens at room temperature by simple exposure to the air. Comp. A is used as a binder for colored
marble stone chips, natural stones and quartz for monolithic decorative indoor and outdoor flooring. Comp.
Ahas excellent wear resistance, it is also resistant to the weather, impact and scratch.

PREPARATION OF THE SURFACE
In order not to affect the adhesion properties, the media on which subsequently draw DECORSTONE must
be clean, free of dust, grease and/or oil.

PRODUCT PREPARATION

Stir Comp. A and Comp. B in 1:20 ratio, respectively (eg. 1.25 Kg Comp. A and 25 Kg of Comp. B by
means of a mechanical mixer (cement mixer, screw and/or orbital kneader) until obtaining a homoge-
neous and plastic mixture for a maximum of 3 minutes. The product can however also be mixed by hand
with the aid of a trowel or a shovel. The workability time of the mixture obtained is 50-70 minutes in
relation to the ambient temperature. Thickness of installation: minimum 1 ¢cm, maximum 10 cm.
Installation with metal spatula, trowel, shovel. Smoothing and pressing with leveling spatula.

DATI TECNICI TECHNICAL DATA

Comp. A Colore incolore Comp. A Colour colourless
Aspetto liquido Appearance liquid
Densitaa 25 °C 1.150 /It Density at 25 °C 1.150 g/It
Residuo secco miscela 96 % Remaining dry mixture %6 %
Viscosita a 25 °C 7,5dP*s Viscosity at 25 °C 7,5dP*s

Comp. A+B Resistenza a flessione UNI EN 13832-2 4 N/mm? Comp. A+B Flexural Strength UNIEN 13832-2 4 N/mm?
Resistenza a compressione UNI EN 13832-2 10 N/mm? Compressive strength UNIEN 13832-2 10 N/mm?
Pedonabilita iniziale dopo 8 h Initial walkability after8 h
Pedonabilita completa dopo48h Full walkability after 48h
Indurimento completo 7 giorni Complete hardening 7 days

Resistenza allo scivolamento DIN 51097 angolo medio di scivolamento > 24°
gruppo di valutazione A+B+C

Durabilita al gelo/disgelo UNI EN 1367-12 1

Slip Resistence DIN 51097 Average slip angle > 24°
Evaluation group A+B+C

Durability to freeze UNI EN 1367-1,2 F1

CONFEZIONI
DECORSTONE (Comp. A)  Taniche da 5 kg
DECORSTONE (Comp. B) ~ Sacchi di polietilene da 25 kg e Big Bag da 1.000 kg

CONSUMI
0,8 kg DECORSTONE (Comp. A) + 16 kg DECORSTONE (Comp. B) per 1 m? x cm di spessore

AVVERTENZE

e a temperatura d'impiego dev'essere compresa tra + 5 e +30 °C

e ['indurimento della miscela & direttamente proporzionale alla temperatura di utilizzo, i tempi si allunga-
no alle basse temperature e si accorciano a quelle alte.

o Nelle prime ore dopo la stesura del prodotto proteggere la pavimentazione decorativa dall'umidita fino
a completa asciugatura.

e Miscelare i due componenti nelle proporzioni indicate. NON AGGIUNGERE ALTRI PRODOTTI ALLA
MISCELA.

e ['umidita residua della fascia immediatamente al di sotto la superficie non deve superare il 4%.

* |3 pavimentazione & pedonabile dopo circa 8 ore dalla stesura, a condizioni ambientali di 25° e 60% UR.

o Pulire gli attrezzi con diluente a resina ancora bagnata. Una volta asciutta, la resina pud essere rimossa
so0lo meccanicamente.

CONSERVAZIONE

DECORSTONE (Comp. A) - Posto in locale fresco e nelle confezioni ermeticamente chiuse. Non esporre
le confezioni direttamente ai raggi solari e a temperature maggiori di 50 °C.

DECORSTONE (Comp. B) - Si conserva in confezioni integre senza nessun particolare accorgimento.

|16

PACKAGES
DECORSTONE (Comp. A)  5-kg Tanks
DECORSTONE (Comp. B) ~ 25-kg Polythene bags 1.000-kg Big Bags

PRODUCT CONSUMPTION AND PERFORMANCE
0,8 kg DECORSTONE (Comp. A) mixed to 16 kg DECORSTONE (Comp. B) = 1 m flooring with 1 cm thickness.

WARNINGS

o The operating temperature must be between +5 and + 30 °C.

o The hardening of the mixture is directly proportional to the temperature of use, the times are getting
longer at low temperatures and are shortened to high temperatures.

o |n the first hours after applying the product it is recommended to protect the decorative flooring from
moisture until completely dry.

* Mix the two materials in the proportions given. DO NOT ADD OTHER PRODUCTS TO THE MIXTURE.

o The residual moisture of the layer immediately below the surface must not exceed 4%.

o The floor can be walked upon after approximately 8 hours after application at environmental conditions
of 25° and 60% UR.

* The tools used must be cleaned with solvent on the surface when the resin is still wet, otherwise once
dried its removal is only possible mechanically.

STORAGE

DECORSTONE (Comp. A) - Store in a cool place and in tightly closed packaging. Do not expose packaging
to direct sunlight and to temperatures above 50 °C

DECORSTONE (Comp. B) - Store in unopened packs.
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CLSDRENO

CLSDRENO & un predosato in sacchi di polietilene contenente in sezioni separate aggregati silico-calcarei,
cemento Portland, additivi e pigmenti (ossidi di ferro) con i quali & possibile confezionare un calcestruzzo
idoneo alla realizzazione di pavimentazioni pedonabili, carrabili drenanti. Con CLS+ & possibile realizzare
piste ciclo-pedonali, aree di sosta, strade rurali, zone a traffico veicolare con velocita limitata (Zone 30), viali
condominiali, camminamenti per impianti sportivi.

PREPARAZIONE DEL PRODOTTO

Miscelare un sacco di CLSDRENO con 1,4-1,6 litri di acqua pulita per mezzo di un mescolatore meccanico
(betoniera, impastatrice a coclea) fino a raggiungere una consistenza terra umida-plastica, il tempo di mi-
scelazione non deve superare i 3 minuti. CLSDRENO puo essere impastato anche a mano con |'ausilio di nor-
mali attrezzature di cantiere (badile, cazzuola) purché I'impasto risulti omogeneo e privo di grumi. CLSDRENO
viene steso a freddo mediante I'impiego di vibrofinitrice stradale oppure manualmente con |'ausilio si stagge
vibranti e compattatori meccanici (vibro piastre). CLSDRENO oltre alla naturale colorazione grigia e bianca,
pud essere pigmentato con I'impiego di ossidi di ferro.

CONFEZIONI
Disponibile in sacchi di polietilene da 25 kg nelle colorazioni grigio, bianco, rosso, arancio, giallo, verde,
tabacco.

CONSUMI
64-68 sacchi per confezionare 1 m* di CLSDRENO.

AVVERTENZE

e Temperatura d'impiego da+5°Ca +35°C

e |'impiego di un eccesso d'acqua d'impasto determina una riduzione delle resistenze meccaniche a
compressione, un aumento del ritiro igrometrico e un calo della permeabilita all'acqua.

e CLSDRENO & pronto all'uso, va impastato con solo acqua pulita, si sconsiglia vivamente di aggiungere
aggregati, cemento, calce o altro, pena la compromissione delle caratteristiche fisico-meccaniche e
applicative.

e Durante le prime ore dal getto & bene prendere tutte quelle precauzioni necessarie per ridurre I'e-

vaporazione dell'acqua dal calcestruzzo, onde evitare il manifestarsi di fessurazioni tipiche da ritiro
igrometrico. Le condizioni climatiche in questa fase, sono di fondamentale importanza, I'aria troppo
secca, temperature esterne superiori ai 30-35 °C, velocita dell'aria elevata possono favorire un'ecces-
siva evaporazione.
Per questo motivo, per ottenere il massimo sviluppo di resistenza che garantisca una adeguata durabi-
lita al manufatto, & necessario bagnare le superfici del calcestruzzo indurito con acqua o mediante I'uti-
lizzo di agenti stagionanti (curing compound) o di tessuti imbibiti che garantiscano la saturazione delle
superfici esposte all‘aria. Temperature esterne troppo basse (inferiori allo 0 °C) sono negative perché si
possono produrre nella struttura dei dannosissimi, cristalli di ghiaccio che abbattono la resistenza finale
del manufatto.

e CLSDRENO si conserva per 6 mesi se mantenuto in confezione integra, in luogo asciutto e ventilato (in-
formazione ai sensi della Direttiva Europea 2003/53/CE relativa esclusivamente all'efficacia dell'agente
riducente del cromo VI).

STABIDECOR

STABIDECOR & un aggregato frantumato naturale a composizione esclusivamente carbonatica, idoneo
per I'impiego nei rilevati sottostanti la pavimentazioni in CLS e CLSDRENO e per le opere di ingegneria
civile e nelle costruzioni delle strade.

Disponibile in tre granulometrie differenti:

° 0/30 mm

° 0/20 mm

e 0/12mm

CLSDRENO is a pre-dosed product in polyethylene bags containing in separate sections silico-calcareous
aggregates, portland cement, additives and pigments (iron oxides). Simply by mixing them with the quan-
tity of water indicated in the technical sheet, it can be made, right on the building site, a concrete suitable
for the creation of draining pedestrian pavements. With CLSDRENO you can achieve cycle tracks and
pedestrian paths, parking areas, rural roads, vehicle traffic areas with limited speed (Zone 30), shared
alleys and walkways for sports facilities.

PREPARATION OF THE PRODUCT

A bag of CLSDRENO should be mixed with the addition of 1.4 to 1.6 liters of clean water by means of
a mechanical mixer (cement mixer, screw kneader) until a consistency of almost plastic damp earth is
achieved. The mixing time should not exceed 3 minutes. CLSDRENO can also be mixed by hand with the
aid of normal construction equipment (shovel, trowel) as long as the mixture is smooth and free of lumps.
CLSDRENO should be laid cold by using a road paver or manually with the help you vibrating screed and
mechanical compactors (vibrating plates). Apart from the natural coloring grey and white, CLSDRENO can
be pigmented with the use of iron oxides.

PACKAGING
CLSDRENO is available in polyethylene bags of 25 kg in grey, white, red, orange, yellow, green, and
tobacco color.

CONSUMPTION
64 to 68 bags are necessary to pack Tm? of CLSDRENO.

WARNINGS

o (perating temperature: from +5° C to +35° C

o The use of excessive water in the mixture causes a reduction in compressive strength, an increase in
drying shrinkage and a decrease in water permeability.

e CLSDRENO is ready for use, it is to be mixed only with clean water, we STRONGLY RECOMMEND NOT
to add aggregates, cement, lime or other products, otherwise there shall be an impairment of physical-
mechanical and applicative characteristics.

o During the first few hours after casting it is better to take all the necessary precautions to reduce the
evaporation of water from the concrete, in order to prevent the occurrence of cracks of typical dry-
ing shrinkage as well as an excessively porous structure, compromising in this way the final strength
and the degree of durability of the reinforced concrete. The climatic conditions in this phase are of
fundamental importance. Too dry air, outdoor temperatures exceeding 30-35° C, high air velocity may
cause excessive evaporation. For this reason, to obtain the maximum development of resistance and
a compact and waterproof structure, which guarantees an adequate durability for the product, it is
necessary to delay as much as possible the removal operation of the formwaork (form stripping), unless
different curing techniques are used such as wetting the surfaces of the hardened concrete, the use of
curing agents (curing compound) or soaked fabrics that ensure the saturation of the surfaces exposed
to air. Too low external temperatures (below 0° C) are negative because damaging ice crystals can form
in the structure that break down the final resistance of the product.

CLSDRENO will keep 6 months if stored unopened in a dry and ventilated place (according to the

European Directive 2003/53/EC related exclusively to the effectiveness of the reducing agents of the

chromium V).

STABIDECOR s a natural crushed aggregate with an exclusively carbonate composition, ideal for the
substrates underlying the CLS and CLS DRENO floors, for civil engineering works and for the construction
of roads.

Available in three different sizes:

 0/30mm

 0/20mm

® 0/12mm
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CIOTTOLI E GRANIGLIE D’ARREDO | PEBBLES AND CRUSHED ROCKS |

Produttori e selezionatori dei migliori marmi per la deco-
razione, Bernardelli Group propone una vasta gamma di
ciottoli e graniglie, di diversa granulometria, perfetta da im-
piegare nell’arredo urbano come ciottoli decorativi per la
realizzazione di aiuole, rotonde, marciapiedi e per qualsiasi
ambientazione di arredo outdoor, giardini, giardini rocciosi,
piscine, terrazze ma anche zone wellness-SPA. La versione
colorata e metallizzata, di piccola granulometria, € la solu-
zione ideale per decorare vasi e acquari.

Manufacturers and selectors of the best decorative mar-
bles, Bernardelli Group offers a wide range of pebbles and
crushed rocks of different sizes, ideal to use into the street
furniture as decorative pebbles for the realization of flower
beds, roundabout, pavements and for any other outdoor
decor like gardens and/or rock gardens, swimming pools,
terraces, but also wellness areas. The coloured and metal-
lic version in small size is the ideal solution for the decoration
of pots and fish tanks.
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CIOTTOLI E GRANIGLIE D’ARRE

DECORATIVE PEBBLEES AND CRUSHED*ROCKS*

CIOTTOLO DI
MARMO OCCHIALINO

OCCHIALINO MARBLE PEBBLE
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2/4 4/7 7/15

Misura  Fornitura Misura  Fornitura Misura  Fornitura Misura  Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply Slze Supply
2-4mm o Sacchi in polietilene da25kg ~ 4-7 mm « Sacchiinpolietilene da25kg ~ 7-15mm  « Sacchiin polietilene da25kg ~ 15-25mm  « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
o Sfuso « Sfuso o Sfuso o Sfuso
Bulk Bulk Bulk Bulk

-

\ A.’l—’&‘.
Ad )

25/40 40/60 60/100

Misura  Fornitura Misura  Fornitura Misura  Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
25-40mm -« Sacchi in polietilene da25 kg~ 40-60 mm  « Sacchi in polietilene da25 kg~ 60-100 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
« Sfuso o Sfuso « Sfuso
Bulk Bulk Bulk
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GRANIGLIA DI
MARMO OCCHIALINO

OCCHIALINO MARBLE CRUSHED ROCK

6/9

Misura  Fornitura Misura  Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Size Supply
2-4mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 4-6mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 6-9mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
o Sfuso o Sfuso o Sfuso
Bulk Bulk Bulk

FUORI VAGLIA

FUORI VAGLIA

9/12 12/16

Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
9-12mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 12-16 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 100 mm o Sfuso
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg 200 mm Bulk
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg 300 mm « Roll-crate
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Roll-crate
« Sfuso « Sfuso
Bulk Bulk

21|



| LINEA DECOR PER L'OUTDOOR | DECOR LINE FOR OUTDOORS

CIOTTOLI. E GRANIGLIE D’A

DECORATIVE PEBBLEES AND CRUSHED*ROCKS* .

CIOTTOLO

BIANCO CARRARA

CARRARA WHITE PEBBLE
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Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
4-7mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 7-15mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 12-25 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
« Sfuso « Sfuso « Sfuso
Bulk Bulk Bulk
s
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Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
20-40 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 40-60 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 60-100 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
« Sfuso « Sfuso o Sfuso
Bulk Bulk Bulk
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GRANIGLIA
BIANCO CARRARA

CARRARA WHITE CRUSHED ROCK
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Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
2-4mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 4-6 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 6-9 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
« Sfuso « Sfuso « Sfuso
Bulk Bulk Bulk
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9/12

12/16

Misura Fornitura
Slze Supply

9-12 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg

Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg
« Sfuso
Bulk

Misura Fornitura
Slze Supply
12-16 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg
« Sfuso
Bulk

23|



| LINEA DECOR PER L'OUTDOOR | DECOR LINE FOR OUTDOORS

CIOTTOLI E GRANIGLIE D’ARR

' DECORATIVE PEBBLES AND CRUSHED'ROCKS™ &

CIOTTOLO
NERO EBANO

EBONY BLACK PEBBLE

W S e DY

2/4 4/7 7/15 15/25

Misura  Fornitura Misura  Fornitura Misura  Fornitura Misura  Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply Slze Supply
2-4mm « Sacchi in polietilene da25 kg~ 4-7 mm o Sacchi in polietilene da25 kg~ 7-15mm « Sacchi in polietilene da25 kg~ 15-25mm  « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
o Sfuso « Sfuso « Sfuso « Sfuso
Bulk Bulk Bulk Bulk

25/40 40/60 60/100

Misura  Fornitura Misura  Fornitura Misura  Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
25-40mm  Sacchiin polietileneda25 kg~ 40-60 mm  Sacchi in polietilene da25kg ~ 60-100 mm e Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
« Sfuso o Sfuso « Sfuso
Bulk Bulk Bulk
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GRANIGLIA

NERO EBANO

EBONY BLACK CRUSHED ROCK

2/4

4/6
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6/9

Misura

Fornitura

Supply

« Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg

« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg

« Sfuso
Bulk

9/12

Misura
Slze
4-6 mm

Fornitura

Supply

« Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg

« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg

« Sfuso
Bulk

12/16

Misura
Slze
9-12mm

Fornitura

Supply

« Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg

« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg

« Sfuso
Bulk

Misura
Slze
12-16 mm

Fornitura

Supply

« Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg

« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg

« Sfuso
Bulk

Misura
Slze
6-9mm

Fornitura

Supply

« Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg

« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg

o Sfuso
Bulk
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DECORATIVE PEBBLEES AND CRUSHED*ROCKS*

CIOTTOLO GRIGIO GHEDI

GHEDI GREY PEBBLE

4/10 10/20 20/30

Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
4-10 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 10-20 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 20-30 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
« Sfuso o Sfuso « Sfuso
Bulk Bulk Bulk

GRANIGLIA GRIGIO GHEDI

GHEDI GREY CRUSHED ROCK

2/6 11/25

Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
2-6 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 411 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg 11-25mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
« Sfuso « Sfuso o Sfuso
Bulk Bulk Bulk
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CIOTTOLI E GRANIGLIE COLORATE

COLOURED PEBBLES AND CRUSHED ROCKS

W o A

FUCSIA MAGENTA ROSSO ROSSO MATTONE
FUCSIA MAGENTA RED BRICK RED
Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply Slze Supply
0,6/1,8mm < Sacchiin polietilene da25kg  0,6/1,8mm  « Sacchi in polietilene da25kg  0,6/1,8mm  « Sacchi in polietilene da25kg  0,6/1,8 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
2/4mm Polyethylene bags 25 kg 2/4 mm Polyethylene bags 25 kg 2/4 mm Polyethylene bags 25 kg 2/4mm Polyethylene bags 25 kg
4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 417 mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg

ARANCIO GIALLO VERDE CHIARO VERDE SCURO

ORANGE YELLOW LIGHT GREEN DARK GREEN
Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply Slze Supply
0,6/1,8mm < Sacchiin polietilene da25kg  0,6/1,8mm  « Sacchi in polietilene da25kg  0,6/1,8mm  « Sacchi in polietilene da25kg  0,6/1,8 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
2/4mm Polyethylene bags 25 kg 2/4mm Polyethylene bags 25 kg 2/4 mm Polyethylene bags 25 kg 2/4mm Polyethylene bags 25 kg
4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 417 mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg

Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
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CELESTE BLU COBALTO TURCHESE BLU SCURO

PALE BLUE COBALT BLUE TURQUOISE DARK BLUE
Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply Slze Supply
0,6/1,8mm  Sacchiin polietilene da25kg 0,6/1,8 mm  « Sacchi in polietilene da25kg  0,6/1,8 mm e Sacchi in polietilene da25kg  0,6/1,8 mm o Sacchi in polietilene da 25 kg
2/4mm Polyethylene bags 25 kg 2/4mm Polyethylene bags 25 kg 2/4 mm Polyethylene bags 25 kg 2/4 mm Polyethylene bags 25 kg
4/7mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7mm « Big Bag da 1.000 kg

Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg

VIOLA VIOLA SCURO
PURPLE DARK PURPLE

Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply
0,6/1,8mm  Sacchiin polietilene da25kg  0,6/1,8 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
2/4 mm Polyethylene bags 25 kg 2/4mm Polyethylene bags 25 kg
4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 47 mm « Big Bag da 1.000 kg

Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
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NERO BIANCO

BLACK WHITE
Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply
0,6/1,8mm  Sacchiin polietilene da25 kg  0,6/1,8 mm e Sacchi in polietilene da 25 kg
2/4mm Polyethylene bags 25 kg 2/4mm Polyethylene bags 25 kg
4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg

Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg

CIOTTOLI E GRANIGLIE METALLIZZATE

METALLIC PEBBLES AND CRUSHED ROCKS

ORO ARGENTO BRONZO

GOLD SILVER BRONZE
Misura Fornitura Misura Fornitura Misura Fornitura
Slze Supply Slze Supply Slze Supply
0,6/1,8mm e Sacchi in polietilene da25kg  0,6/1,8mm Sacchi in polietilene da25kg  0,6/1,8 mm  « Sacchi in polietilene da 25 kg
2/4 mm Polyethylene bags 25 kg 2/4 mm Polyethylene bags 25 kg 2/4mm Polyethylene bags 25 kg
4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 4/7 mm « Big Bag da 1.000 kg 417 mm « Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg Big Bag 1.000 kg
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CIOTTOLI E GRANIGLIE D’ARRE

' DECORATIVE PEBBLES AND CRUSHED*ROCKS™

SABBIA
ROSSA

RED SAND

TERRA
VEGETALE

TOP SOIL

Per la preparazione di fondo giardini e terreni eccessivamente
compatti. For the preparation of garden foundations and too
compact grounds.

Misura Fornitura

Slze Supply

4-10 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg

« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg

o Sfuso
Bulk

130

Per giardini e vasi da interno composta da terreno naturale e sabbia
silicea. For gardens and pots for indoors, composed by natural soil
and silica sand.

Misura Fornitura
Slze Supply
4-10 mm « Sacchi in polietilene da 25 kg
Polyethylene bags 25 kg
« Big Bag da 1.000 kg
Big Bag 1.000 kg
o Sfuso
Bulk
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BERNARDELLI GROUP

Via del Canneto, 53
25010 Borgosatollo (BS) ITALY
Tel. +39 030 2702372
Fax +39 030 2703192

info@bernardelligroup.com
www.bernardelligroup.com
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